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PABOYASA NPOrPAMMA YYEBHOW OAUCLUMUNIUHBI
51.65.03. MHOCTpaHHbIN A3bIK (HEMELIKUIA)
Kod u HaumeHosaHue ducyurniuHbl 8 coomeemcmeuu ¢ Y4ebHbIM rnnaHoMm

1. lndp n HanmeHoBaHUe HanpaBneHUs NOAroTOBKMU:
45.03.01 dunonorus

2. Mpocdunb noarotoBkn: OTeyecTBeHHas HUNONorns

3. Keanudwmkauma (cteneHb) BbinyCcKHUKa: 6akanasp

4. ®opma obpasoBaHuUA:
3a04Has

5. Kacheppa, oTBeuyarLan 3a peanmsaumo QUCLUNIUHBLI: Kadeapa HEMELIKON
dunonornm dakynbTeTa pPOMaHO-repMaHCKon dunonorum

6. CoctaButenu nporpammsbl TpyxuHa CeeTnaHa AnekcaHgpoBHa, OOLEHT
7. PekomeHpgoBaHa: HMC ¢-ta PI'® npot. Ne 10 ot 19.07.2018.

8. YuebHbIM roa: 2018/2019; 2019/2020 Cemectp(-bI): 1,2, 3




9.Uenn u 3apaum y4yebHoM AucumnnuHbl:  OCHOBHOM UENbo 00y4vyeHus
ABNSAETCA MNOBbILWEHNE MWCXOOQHOMO YPOBHA BRadeHWss WHOCTPAHHbIM — S3bIKOM,
AOCTUTHYTOrO Ha npeabiayLen cTyneHn obpasoBaHus, pasBuTne HaBblKOB U YMEHUIN BO
BCEX BMAax pevyeBOn OeATENbHOCTM (ayanmpoBaHWW, TOBOPEHUMN, YTEHUWN, NUCbME) ANs
aKTUBHOIO NPUMEHEHUA MHOCTPAHHOIO (HEMELKOro) A3blka Kak B MOBCEAHEBHOM, TakK U
B NpodeccnoHanbHOM obLLEeHMN.

OcHoBHble 3agayn Kypca AnddepeHUMpyoTCS B 3aBUCUMOCTU OT CreayroLmnx
ABYX acCnekToB, B KOTOPbIX U3Yy4aeTCst MHOCTPaHHbIN A3bIK:

1) acnekt «O6WUN A3bIK», KOTOPbIA peanu3yeTtcss B OCHOBHOM Ha 1-M u
YacTUYHO Ha 2-M Kypce. B 9TOM acnekte OCHOBHbIMW 3ajayamu SIBMSOTCA: pasBuTue
HaBbIKOB BOCMPUATUSA 3By4Yallen (MOHOMOMMYECKOM U AManornyeckon) peyu, passutme
HaBbIKOB YCTHOW pa3roBOPHO-ObITOBON peyn, pa3BUTUE HaBbIKOB YTEHUSI U MUCbMA;

2) acnekT «A3blk Ang cneuunanbHbIX Lenen» peanunsyeTcs B OCHOBHOM Ha 2-M
Kypce M 4YacTMyHO Ha 1-m. B 3TOM acnekte pelwlaloTca 3agayun: pasBuTUE HaBbIKOB
nyénuyHon peun (coobuieHne, AOoknag, AUCKYCCUs), pasBUTME HaBbIKOB YTEHUSA
crneuvanbHON nuTepaTypbl C LEnbi MNOonyyYeHus npodeccrmoHanbHon WHdopmauum,
3HAaKOMCTBO C OCHOBamMu pedepupoBaHus, aHHOTUPOBaHUA W nepeBoga Mo
crneumanbHOCTU, pa3BUTME OCHOBHbIX HABbLIKOB NMCbMa AN NOAroTOBKM Nybnukaumi m
BeAEeHWs Nepennuckn no cneumanbHOCTH.

10. Mecto y4yebGHOM pgucumnnuHbl B CTpykType OOI: 10. Mecro yueoHoii

AMCUUILIMHBI B cTpyKType OOII:

B npouecce obyyeHnsa pelsaroTca 3agadn: pasBuTME HaBbIKOB MyBrMYHOM peyn
(coobLieHne, [poknag, AUCKYyCCUsl), pasBUTUE HaBbIKOB YTEHUS  CreumnanbHOn
nutepaTypbl C Uenbl MnonyyvyeHnsa npodeccuoHanbHoM WMHGOPMaLMK, 3HAKOMCTBO C
OoCHOBaMu pedepurpoBaHnsi, aHHOTMPOBAHUS 1 NepeBofa No cneumanbHOCTU, pasBuTmne
OCHOBHbIX HaBbIKOB MWCbMa AN NoAroToBKM MNybnvkauum v BeAeHWa nepennuckn no
cneymanbHOCTH.

B pesynbtate nayyeHus ancumninHbl « MHOCTPaHHbIN A3bIK» (HEMELUKUI)» CTyOeHT

AOIMKEH 3HATb:

1. nekcuko-rpaMmaTU4yeckKnn MuUHMMyM B obbeme, Heobxogumom pansi paboTbl C
MHOA3bIYHBIMW TEKCTaMM B npoLecce NpodeccnoHanbHOM AesaTenbHOCTY;

2. 6a3oBble HOPMbl (OOHETUKM;

3. 6asoBble npasuna rpammMaTtmky (MopconorMm n CUHTakcuca);

4. TpeboBaHUS K peyvyeBOMY U S3bIKOBOMY OMOPMIIEHUIO YCTHbIX WU MUCbMEHHbIX
BbICKa3blBaHW C y4ETOM CNeundmKn NHOA3BIYHOW KyNbTYpbl;

5. OCHOBHble pecypCbl, C MOMOLLbI KOTOPbIX MOXHO 3(PEPEKTUBHO BOCMOSMHUTL
nmerowmecs npobenbl B A3bIKOBOM 00pa3oBaHMK (TUMbl CNoBapen, CnpaBOYHUKOB,
KOMMbIOTEPHbIX MporpamMM, MHPOPMALMOHHBIX CanToB ceTu WHTepHeT, TEKCTOBbIX
penakTopos U T.4.).

B pesynbTate nayyeHus gucumnnuvHbl «IHOCTpaHHbIA A3bIK» (HEMEUKUA) CTYAEHT

AOIMKEH YMETb:

B obnacmu ayduposaHusi:

1. BoCnpuvHMMaTb Ha CIyX WU NOHUMAaTb OCHOBHOE COAEPXXaHWe MOHONOMMYEeCcKOn W
ANanorn4yeckon pednm Ha cneuyuwarnbHble / NpoeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBbIE
TEMbI.

B obnacmu ymeHus:

1. yuTaTb 1 NepeBoOAUTb MHOA3bIYHbIE TEKCTbI NPOGECCUOHANbHOM HanpPaBneHHOCT!;

2. ucnonb3oBaTb  pasnuMyHble  BuAbl  YTeHus  (NPOCMOTPOBOE,  MOMCKOBOE,
O3HaKOMUTENbHOE, M3yyarouwee) Ons M3BMEYEHUS KOMMYHUKATUBHO-3HAYMMOWN W
cneumanbHon / npodeccnoHanbHO-OpUeHTUPOBaHHON MHopMaLmn.

B obnacmu eosopeHus:



1. paccnpawwuBaTtb cobecefHuka, 3agaBaTb BONPOCHl U OTBEYATb HA HUX, B TOM YucCne
N Ha cneynanbHble / NpogeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEMbI,

2. genatb coobueHus, aoknaabl M npeseHTaumm (C npeaBapuTenbHONM NOATOTOBKON)
Ha cneunanbHble / NpogeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEMbI;

3. COCTaBnsATb aHHOTaAUMM TEKCTOB Ha cneuuanbHble /[ npodecCuoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHbIE TEMBI.

B obnacmu nucbma:

1. BeCTM 3anuMCb OCHOBHbIX MbICIieM U (PaKTOB (M3 ayAMOTEKCTOB W TEKCTOB S
YTeHUs);

2. BECTU 3annCb Te3UCOB YCTHOrO BbICTYNNEHUS / MNWCbMEHHOro Aoknaga Ha
cneumanbHble / NpodecCnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbBIE TEMBI;

3. BbIMOMHATL MUCbMEHHbIE MPOEKTHble 3afjaHus  (MUCbMEHHOe  odbopMIeHune
npeseHTauuin, aHHoTauun, pedepartos, U T.4.);

4. ocpopmnate Curriculum Vitae / Resume wun conpoBoaunTeNbHOE  MUCLMO,
HeobxoguMble Npu Nnpueme Ha paboTy.

B pesynbTtaTte u3yvyeHus gucumnivHbl «AHOCTPaHHLIN A3bIK» (HEMELKWUIA) CTYAEHT

AOIMKEH BnagaeTb:

1. cTpaTerMsmMm BOCMPUATUS, aHanusa, CO34aHWUs YCTHbIX UM MUCbMEHHbIX TEKCTOB
crneunanbHoro / npodeccnoHanbHO-OPMEHTUPOBAHHOIO XapakTepa;

2. KOMMNEHCaTOpHbIMW  YMEHWAMK,  MNOoMoralwmmmn  npeogonetb  «cboun» B
KOMMYHMKaLWN, Bbl3BaHHbIE OOBbEKTUBHBIMU N CYyOBbEKTUBHBIMU, COLMOKYIBTYPHBIMM
NPUYUHaMM.

3. cTpatermsiMm npoBEAEHNA COMOCTaBUTESNbHOMO aHanusa (akTopoB KynbTypbl
pasnn4YHbIX CTpaH

Mpuctynas K W3y4eHMO [aHHOW OUCUMNAWHBI, CTYOEHTbl AOSMKHbl UMETb
NoAroTOBKY MO HEMELKOMY A3blKy B 06BbEME nporpaMmbl CpefHen WKOMbl. Y CTyAeHTOB
AOJTKHbI ObITb ChOpMMPOBaHbBI KOMMETEHLMN: CNOCOBHOCTL N FTOTOBHOCTL K peanbHOMY
NHOA3BLIYHOMY OBLLEHUIO B pasfiMyHbIX CUTyaunax, chopMmpoBaHbl KOMMYHUKATUBHbIE
N COUMOKYNbTYPHbIE YMEHUsI B COOTBETCTBUM C MNPUHATBIMA HOpMamu B CTpaHax
N3y4yaemoro A3blka.

CTyoeHTbl OOMKHblI YMETb WCMOMb30BaTb 3HAHME WHOCTPAHHOIO $3blka B
npodeccnoHanbHON DEeATenbHOCTH, npodeccnoHanbHON KOMMYHMKaL MK "
MEXIUYHOCTHOM OBLLEHUN.

YyebHas  gucuunnvHa  «MHOCTpaHHbIM  A3bIK  (HEMEeLUKUW)»  sBnsieTcd
npegwecTeyoWen Ong crnegylowmx gucumnnuvH:  «BBegeHne B A3bIKO3HAHMEY,
«Uctopus pycckon nutepatypbl», «Mctopus 3apybexHon nutepatypbl», «OCHOBbI
dounonorun», «Pycckum s3bik», «JlaTUHCKMA A3blk», «donbknop», «BeegeHve B
nuTepaTtypoBegeHue».

11. MnaHupyemble pe3ynbTaTbl O00y4YeHMA no AucuunnuHe/Moaynio (3HaHUA,
YMEHUA, HaBblk1), COOTHECEHHble C NNaHUpyeMbiMU pe3yrbTaTaMu OCBOEHMUS
obpasoBaTenbHOW NporpaMmmMbl (KOMMNETEHUUSIMU BbIMYCKHUKOB):

KomneTeHuust MnaHnpyemble pe3ynbTaThl 06y4YeHus

Kon HasBaHune

OK-5 | Obrnagate CnocoBHOCTLIO | 3HaTb: Ga30BY0 NEKCUKY OBLLEro s3blka, NEKCUKY,
K KOMMYHVKaUUW B YCTHOW | HEMTpanbHOrO  HayyHoro  ctung,  6as3oByto
N NUCbMEHHOM (pbOopMax Ha | rpaMMaTuKy; a Takke OCHOBHOW TEepPMWHOMOrMu
PYCCKOM W WHOCTPaHHOM | CBOEN cneumanbHOCTU; YTEeHWEe W MOHUMaHWe Co




A3blkax Ons  pelueHus
3a4a4 MEXNUYHOCTHOro un
MEXKYIbTYPHOro
B3aUMOOENCTBUS;

CrioBapém crieumarbHOn nutepartypbl no
creumanbHOCTH; (MMEeTb HaBbIK(M):

yMeTb: BOCMNPUHMMATb Ha CRyXx W NOHMMaTb
OCHOBHOE COAEPXaHWE HECMNOXHbIX ayTEHTUYHbIX
O0LLLECTBEHHO-NONMNTUYECKNX,  MYONMLMCTUYECKNX
(MeguiHbIX) n nparMaTmnyeckmx TEKCTOB,
OTHOCALLMXCS K  pasNUyHbIM  TUNaMm  peudn
(coobuieHune, pacckas); BblAeNATb B HUX 3HAYNMYHO
/ 3anpawmBaemMyo MHOPMaLKIO;

BnageTb: mertogamu, crnocobamu v cpencresamu
nony4eHnsi, XxpaHeHusi, nepepaboTkn nHdpopmaumm,
HaBblkamMn paboTbl C KOMMNbLIOTEPOM KaK cpeacTBa
yrnpaBneHus nHpopmauuen;
OCHOBaMu My6sIM4HON peyu;

OK-6 | Obnapatb cnocobHOCTbLIO
paboTaTb B KONMEKTMBE,
TONepaHTHOBOCNPUHUMAS
counarnbHble, 3THUYECKMe,
KOHg)eCCUOHarbHble n
KyNbTypHbIE pasnuyus

3HaTb: TpeboBaHMA K pPeYeBOMY U HA3bIKOBOMY
0POpMIIEHNIO YCTHbIX n NMUCbMEHHbIX
BbICKa3blBaHNN C y4eTOM Crneungukm MHOSA3bIYHON
KynbTypbl;

OCHOBHblE pecypcbl, C MOMOLLbIO KOTOPbIX MOXHO
3(PPEKTUBHO BOCMOSMHUTL MMetomecs npobensl B
A3bIKOBOM obpasoBaHum (Tvinbl crnosapen,
CMpPaBOYHUKOB, KOMMNbIOTEPHbIX nporpamMmm,
WHOPMALUMNOHHBIX ~ CalTOB  CETU NHTepHeT,
TEKCTOBLIX PEAAKTOPOB U T.4.).

ymeTb: genatb  coobueHusi, goknagbl  (C
npegBapuTensHOn noaroToBKOW); BlageHue
OCHOBHbIMM HaBblkaMy MNMUCbMa, HEeobGXOANMbIMU
AN NOAroTOBKWM nybnukaumin, Te3MCOB U BeAEHUS
nepenuckM, YyMeHue caenatb aHHOTauuw U
pedepaT Hay4HOro TEKCTa;

BnageThb: Heob6xoauMbIMK HaBblkaMmu
npodeccnoHanbHOro OOLEHUS HA WHOCTPaHHOM
(HeMeuKoM) A3bIKe;

npyemMamm camocToaTernbHON paboTbl C A3bIKOBbIM
mMarepuanom (nekcukon, rpamMmMmaTuKon,
OHETMKON) C  WUCNONb30OBAHWEM  CMPABOYHOWN,
y4yebHOM 1 Hay4yHOW NnTepaTypsbl;

12. O6bemM AaucuMnMHbI B 3avYeTHbIX eAuHuuax/yacax B COOTBETCTBMM C
y4yeOHbIM nnaHom — 7 3ET / 252 yaca.




dopma NPoOMeXYTOHYHOM aTTeCTauunm (1, 2 cem.3ayémel, 3 cem — 9K3.)

13. Buabl y4ye6HoOM paboTbl

TpyaoemMKoCTb
Boero Mo cemecTtpam
Bug yueGHOM paGoTl 1 cem. 2 cem. 3 cem. 4 cem. 5 cem.
Yer. Kypc1, Kypc1, Kypc 2, Kypc 2
ceccust | 3UMHS neTHsA yCTaHOB 3UMHSA
A ceccus ceccus ceccus
ceccus
AyOuTOpHbIE 3aHATUSA 26 2 6 6 2 10
B TOM Yucne: nekuum - - - - - -
npakTuyeckne - - - - - -
nabopaTopHble 26 2 6 6 2 10
CamocTtosaTenbHas paborta 213 20 44 26 50 73
dopma NPOMEXYTOYHOM aTTecTaumnn 13 0 4 3a4éT 9 3K3
(3ayem — 0 yac. / ak3ameH — __4ac.)
Utoro: 252 22 50 36 52 92

13.1. CopepxaHue AUCLMNNUHBI

n/m Hanmenosarve pasaena CogepxaHue pasgena AMcumnivHbl
ANCUMMNNNHBI Aep pash Anc
1. Jlekuuwm (He npegyCMOTPEHbI y4EOHBIM NNaHoM)
2. MpakTtuyeckue 3aHATUA (HE NPefyCMOTPEHbI y4eOHbIM NaHOM)
3. JlabopamopHbie pabombi
1.1 BeiToBas C(bepa oO1eHus 1. BBoAgHO-kOppeKTUBHbIA Kypc. Cneuudimka apTukynaumm

3BYKOB, MHTOHALNN, aKLEHTyauumn n putMmnKA pedn.
2. Yyéba. [TloHaTMe o0 ©BOGOAHBIX U  YCTOMYUBLIX
CrnoBocoYeTaHusX, hpaseonorndeckne eanHuLbl, opuymnanbHas
nekcuka.

3. Cembs. [uddepeHumaumnsa nekcukn no cgpepam npuMmeHeHns
(6bbiIToBas). MoHomornyeckas pevyb B cdepe BbiToBON
KOMMYHUKaLNW.

4. KeapTupa. Jlekcuko-rpammaTuyeckmne cpencrtea
odmumansHoro obuweHusa. [OuddepeHumauma nekcukn no
chepam obLeHus.

5. Mo cBo6oaHbI AeHb. MNMoHATNE 0 CBOBOAHBIX U YCTONYMBBIX
CrNoBOCOYETaHUSAX. MoHornornyeckas peub. Jlekcuko-
rpaMmmMaTuyeckMe cpefcTtBa B KOMMYHUKATMBHBIX CUTyaLUsAX
HeodULManbHOro obLLeHus.
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CoumanbHO-KynbTypHas
cchepa obLeHus

1. B KHWKHOM MarasuHe. CocTaBneHne aHHOTauuW, NOHUMaHNe

ananornyeckomn peun B  cdepe npodyeccuoHarnbHON
KOMMYHUVKaLW.
2. Epa. Tpanesa. T[loHaTMe 0O CTuUe XygoXeCTBEHHOW
nitepartypbl.
3. BpemeHna roga. MoHonornyeckaa peyb B ccepe ObITOBOM
KOMMYHUMKaLUK.
4. Mos npodeccus «dunonoruay». ObLeHay4yHas nexkcuka.

3.1 Y4ebHo-no3HaBaTenbHas 1.Hemeukne npasgHukn. KynbTypa w  Tpaguumm  CTpaH

cepa obLLeHns n3yyaemoro si3blka. AyampoBaHue. MNoHnMaHve guanornyeckon

W MOHONOIMYeckom peun. HanucaHue no3gpaBUTENBHON
OTKPbITKWU, YACTHOIo NMCbMa.
2. Tepmanus. Ppaseonornveckme eguHuupbl. OdurumanbHas
neKkcuka.

4.1 MpodeccnoHanbHasa cepa 1. ®unonorua. TepmuHonoruyeckass nekcuka. [loHaTue

obLLeHus.

Hay4Horo ctuns pedn. CoctaBneHne pedepara.

2. pammaTnyecKkne CTPYKTYpbl, XapakTepHble Afis Hay4yHOro
TekcTa.

3. Uctopus counonorun. OcHoBbI NYONNYHON peyn.

13.2. Tembl (pasaenbl) AUCUUNIIUHBLI U BUAbI 3aHATUN

Buabl 3aHaTui (YacoB)
HanmeHoBaHune
MpakTuyeckune | JlabopaTtopHbie | CamocToaTenbHas
pasgena gucumnnuHel | Jlekuum Bcero
3aHATMA 3aHATUA paboTa
1 bbiToBas cthepa 0 0 40 20 60
obLeHus.
CoumanbHo-
2 | KynbTypHas chepa 0 0 40 20 60
obLweHns
YyebHo-
3 | no3HaBaTenbHas 0 0 40 20 60
cchepa obLieHus
MpodeccmnoHanbHas 0 0 16 20 36
4 | cepa obweHus
216+36
NToro: 136 80 oK3. =252

14. MeToauueckue yKkasaHusi 4nsi o6y4aroLwmxcsa No 0CBOEHUIO AUCLIMMIIUHDI
[ns n3yyeHus pasaenos gaHHOW AUCUMMNMHBI HEOOXOAMMO BCMOMHUTL U
CUCTEMATU3NPOBATL NONyYeHHbIE paHee 3HaHUS.

15. NepeyeHb OCHOBHOM U AOMOJNIHUTENBLHOWN NUTepaTypbl, PECYPCOB UHTEpPHET,

HeoOXoaMMbIX ANsi OCBOEHUSI OAUCUMUMIWUHBLI (Criucok numepamypbl 0GopMasemcs 6
coomeemcmeuu ¢ mpebosaHusimu FOCT u ucrionb3yemcsi obuwjasi CKeo3Hasi Hymepauyus 0r1s1 ecex sudos

UCMOYHUKO8)
a) ocCHOBHas nuTeparypa:

Ne n/n

MNCcTOYHMK

1

3asbsnosa B.M. [pakTnyeckuii Kypc HeMeLKoro s3blika (HavanbHbi aTan) : [y4ebhuk] / B.M.
3aBbsanoBa, J1.B. UnbuHa. —7-e n3g., ctep. — M. : YePo : Omera-J1, 2007. — 347 c.

[rapk @. BonmeOHbIl MUP HEMEIIKOTO S13bIKa [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : . —




OnekTpoH. naH. — M. : MI'Y umenu M.B.JlomonocoBa (MockoBckuii
rocygapcTBeHHbIM yHuBepcuter uMenu M. B. JlomonocoBa), 1996. — 240 c. — Pexum
noctyna: http://e.lanbook.com/books/element.php?pll id=10159

I'ynasimosa, I'.A. [IpakTukym o ¢OpMHPOBAHUIO OCHOB HHOSI3BIYHOTO OOIICHHS
(HeMeUKHii sI3bIK) [ DNEKTPOHHBIN pecypc] : yuebHoe nocodue / I'.A. I'yrsimosa, H.A.
KoncrantunoBa. — DnektpoH. 1an. — Kemeposo : U3znarensctBo KemlY
(KemepoBckuii rocynapcTBeHHbIN yHUBEpeUTeET), 2011. — 268 ¢. — Pexxum gocrymna:
http://e.lanbook.com/books/element.php?pll id=30069

0) pononHuTenbLHasa nuTepartypa:

Ne n/n

MNcTouHnk

4

CanaxoB P.A. lNpaktuyeckasa rpammatuka HemeLkoro s3bika / P.A. CanaxoB. — M. : METATEKCT, 1999. —
218 c.

[Terpora I'.C. PomanoBa H.JI. Hemenkwuii si3p1k. CiioBoOOpaszoBanue. ['pammaTuka.
[DnexTponHsbIit pecypc] : yauebnoe nmocodue / H.JI. Pomanosa, I'.C. IletpoBa. —
OnektpoH. nan. — M. : ®JIMHTA, 2013. — 113 ¢. — Pexum gocryna:
http://e.lanbook.com/books/element.php?pll_id=13046

Mtapx @. BonmeOHbIi MUp HEMEIKOTO S3bIKa [ DNEeKTPOHHBIN pecype] @ . —
OnexTpoH. 1aH. — M. : MI'Y umenu M.B.JlomonocoBa (MockoBckuii
rocygapcTBeHHbIN yHuBepcuteT uMenn M. B. JlomonocoBa), 1996. — 240 c. — Pexum
noctyna: http://e.lanbook.com/books/element.php?pll id=10159

Hapyctpanr, E.B. [IpakTudeckast rpammatrka HeMenkoro sizbika (Praktische
Grammatik der deutschen Sprache) [DnekrponHnslii pecypc] : yueOHOE mocodue. —
Onexrpon. nan. — CII6. : Anromorus, 2009. — 304 c. — Pexxum gocryma:
http://e.lanbook.com/books/element.php?pll_id=36920

Hapyctpanr, E.B. YnpaxxneHus no rpaMMaTHKe HEMELKOTO A3bIKa [ DJIEKTPOHHBIN
pecypc] : yuebHOoe mocobue. — DnektpoH. aan. — CII6. : Anronorus, 2012. — 272 c.
— Pexxum nocryna: http://e.lanbook.com/books/element.php?pll id=36921

bapxarosa, T.W. I'epmanust u Mup: nonutuka, o0ecTBo, KyabTypa» (Hemeukuii si3pIk:
I'epmanus 1 Mup: TOTUTHKA, 00IIeCTBO, KyibTypa = Deutschland und die Welt: sozial,
politisch, kulturell: yue6HO-MeTOAMYECKHI KOMILIEKC: ypoBHU B2—B2+)
[DnexkTpoHHBIH pecypc] : yuedHO-MeTonudeckoe mocobue / T.W. bapxatosa, E.M.
Urnarosa, E.B. [TuBoBaposa [u ap.]. — DaekrpoH. nan. — M. : MTTUMO
(Mockogckuii opaena TpynoBoro KpacHoro 3namenu rocyaapCTBeHHbIM HHCTUTYT
MEXIYHapoAHbIX oTHOWeHui), 2011. — 202 c. — Pexum poctyna:
http://e.lanbook.com/books/element.php?pll_id=46225

10

NBanuenxo, T.A. JlenoBoi HEMEIKHI S3bIK: DJIEKTPOHHOE yueOHOE mocooue
[DnexkTpoHHBIH pecypc] : yuebHOoe mocobue / T.A. UBanuenko, Apuac A.-M. —
OnextpoH. nad. — CII6. : UD0 CII6YYud (MHCTUTYT 37€KTPOHHOTO 00yUYEeHUS
Cankr-IlerepOyprckoro yHuBepcuTeTa yrpaBieHus: 1 S5KOHOMUKH), 2008. — 188 ¢. —
Pexxum noctyma: http://e.lanbook.com/books/element.php?pll id=63755

B)MH(OPMaLMOHHbIE 3MeKTPOHHO-00pasoBaTerbHble pecypcbl (odmumarnbHble pecypcbl UHTEPHET) :



http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=10159
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=30069
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=13046
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=10159
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=36920
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=36921
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=46225
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=63755

Ne n/n McToYHMK

1 MonHoTekcToBass 6asa «YHuBepcuTeTckad OubnvoTeka» — obpasoBaTenbHbI pecypc. —
<UPL:http://www.biblioclub.ru>.

12 OneKTPOHHbIN KaTanor Hay4yHon 6MbnmnoTekn BopoHeKcKoro rocygapCTBeHHOrO yHMBepcuTeTa.
— (http // www.lib.vsu.ru/).

13 CoumanbHble 1 rymaHuTapHble Hayku. dunonorua: bubnuorp. 6a3a gaHHbix. 1981-2009 rr. /

MHNOH PAH. — M., 2010. — (CD-ROM).

* BHayane ykasbiBatotca OBC, ¢ koTopbIMM MMetoTCs goroBopa y BIY, 3aTem OTKpbITble 3fEKTPOHHO-
obpasoBaTesibHble pecypchbl

16. lMepeyeHb y4yebBHO-meTOAUYECKOro obGecneveHusti ANsl CaMOCTOATENbHOM

paboTbl (yyebHo-memodudeckue pekomeHdauuu, nocobusi, 3adayHuKU, MemoduyecKue yKasaHus rno
8bIMOMIHEHUIO NPaKMU4YeCcKUX (KOHMpPObHbIX) pabom u dp.)

Ne n/n

McTOYHMK

lyHAawosa, A. [TpakmMuKym no ¢hopmupo8aHUI OCHO8 UHOA3bIYHO20 0bWeHUA
(Hemeykuli A3bIK) [niekmpoHHbIl pecypc] : yuebHoe nocobue / IA. lyHAawo8a, H.A.
KoHcmanmuHosa. — 3nekmpoH. 0aH. — Kemeposo : U30amenocmeo KemlY
(Kemeposckuli eocy0apcmeeHHbill yHusepcumem), 2011. — 268 ¢. — Pexcum docmyna:
http://e.lanbook.com/books/element.php?pll id=30069

Mtapx @. BonmebHblit MUp HEMEIKOTO S3bIKa [ DNEeKTPOHHBIN pecype] @ . —
OnextpoH. naH. — M. : MI'Y umenu M.B.JlomonocoBa (MockoBckuii
rocynapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT uMenu M. B. JlomonocoBa), 1996. — 240 c. — Pexum
noctyna: http://e.lanbook.com/books/element.php?pll id=10159

Hapyctpatr, E.B. lNpaktnyeckas rpammaTtmka Hemewlkoro s3bika (Praktische
Grammatik der deutschen Sprache) [OnekTpoHHbIN pecypc] : y4ebHoe nocobue.
— OneKTpoH. gaH. — CI16. : AHTonorus, 2009. — 304 c. — Pexum goctyna:
http://e.lanbook.com/books/element.php?pll id=36920

bapxatosa, T.W. ['epmanus u Mup: nonuTuka, oouiectso, Kynprypay (Hemerkuit s3b1k:
I'epmanus 1 Mup: MOMUTHKA, 00IIEeCTBO, KyabTypa = Deutschland und die Welt: sozial,
politisch, kulturell: yue6HO-MeTOAMYECKHI KOMILIEKC: ypoBHU B2—B2+)
[DnexTpoHHbIi pecypc] : yaueOHo-MeToanueckoe nmocooue / T.U. bapxaTtosa, E.M.
Urnaroga, E.B. IluBoBapoga [u np.]. — DnexrpoH. gan. — M. : MTTUMO
(Mockogckuii opaena TpynoBoro KpacHoro 3namenu rocyaapCTBeHHbIM HHCTUTYT
MEXAYHapOoAHbIX oTHOMeHui), 2011. — 202 ¢. — Pexum poctyna:
http://e.lanbook.com/books/element.php?pll_id=46225

17. UHcpopmaLMOHHbIE TeXHONOrMn, UCnonb3yemMblie ANA peanusauum y4yebHom
OUCLUMNIINHBbI, BKNKOYasa NporpaMmmMHoe obecneyeHme u MUHPOPMaLMOHHO-
CrpaBoOYHble CUCTEeMbI (MPU HEO6XOAMMOCTH)

MporpammHoe obecneyveHme (Microsoft Office).

18. MaTepmanbHO-TeEXHUYECKOEe obecneyeHme QUCLUNIINHDI:
1. TunoBoe obopyaoBaHne ayanToOpumn.

2. MpoekTop, cnangol.



http://www.lib.vsu.ru/)
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=30069
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=10159
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=36920
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=46225

3. AyomoTexHuka.

19. PoHA OLLeHOYHbIX CPeACTB:

19.1.

nfaHMpyeMbiX pe3ynbTaToB 06y4YeHus

I'Iepequb KOMMNeTeHUun ¢ YKa3aHuem 3TtanoB d.)OpMVIpOBaHVIﬂ n

Koa n cogepxaHune
KOMneTeHuun (Unu ee YacTu)

MnaHnpyemble
pesynbTaTbl 0by4YeHus

3a4aHHOrO YPOBHSI
OCBOEHUS KOMMETEHLIMM
NoCcpeacTBOM
dopMUpOBaHUS 3HAHWUN,
YMEHWI, HaBbIKOB)

(n0|<a3aTer|V| OOCTUXEHNA

OTanbl hopMupoBaHus
KoMneTeHumnu (pasgensl (Tembl)
ONCUMMIIMHBI UM MOZYNS U X

HanMeHoBaHue)

oOocC*
(cpeactBa
OLleHUBAHKS)

a) oOWeKynbTypHbIEe
(OK):
Ob6napatb
CNOCOBHOCTbIO K
KOMMYHMKaLUMN B YCTHOM
N MNUCbMEHHOW dopmax

Ha PyCCKOM n
MHOCTPaHHOM A13blKax
ANst  pelleHus  3agad
MEXINNYHOCTHOro n
MEXKYNbTYPHOrO

B3anmogencteuns (OK-5);

3HaTb:
rpamMmmMaTnyeckmi
MUHUMYM 1 Ga3oBbl
npaevna rpammaTtuk
(mopdhonorum
CUHTaKcuca);

JIEKCUKO-

e
n
n

BBOOHO-KOPPEKTUBHBIN
KypcC. Cneunduky
apTUKynaummn 3BYKOB,
WHTOHaUMW, akueHTyauum
N PUTMUKY peYN.

Yyéba. MoHaTne o}
CBOOOAHBIX N YCTONYMBbLIX
CNOBOCOYETAHUSAX,
dpaseonornyeckmne
eauHuubl,  oduumanbHas
neKcuka.

Cewmbs.
OndbepeHunaums
NEeKCUKn no chepam
npuMeHeHnsa(ObiToBas).
MoHonornyeckasa peyvb B
chepe ObiTOBOWM
KOMMYHMKauunmn.Jlekcuko-
rpammaTtmyecknecpencTaa
odmumanbHOro obueHus.

OnddepeHunaums
NEeKCUKn no chepam
obLeHus.

Mon cBoboAHbIN  O€Hb.
MoHaTMe o cBOOOAHBLIX U
YCTOMNYMBbIX
CNOBOCOYETaHUSAX.
MoHorornyeckas peyb.
Jlekcuko-rpammaTmyeckue
cpenctea B
KOMMYHUKaTUBHbIX

cuTyaumax




HeoduuMansHOro
obLeHus.

YMeTb:MHTOHALMOHHO

npaBubHO
opopMUTL  peyeBoe
BbICKa3blBaHWNe Ha
ObITOBYIO "
npodgeccuoHanbHyo
Temy, oHeTn4ecku
KOPPEKTHO n
WHTOHALMOHHO

rPaMoOTHO MNpoYuTaTb
nobon TeKkcT, gnanor;
yMeHue genatb

coobLeHus, goknaapl
(c npeaBapuTensHom
NnoaroToBKOWN).

BnageTtb: HaBblkamu

CocTtaBneHue aHHoTauuu,
NOHUMaHWe

avanormyeckon peum B
chepenpodeccmoHansHom
KOMMYHMKaLNK. Ena,
Tpanesa, BpemeHa roaa
Mog npodeccus
dounonora.

paboTa C KOMMbLITEPOM

3apaHue Ne
1.

pa3roBOpHO-ObITOBON | kak cpencTBoMm

peyun, 3HaHueMm ynpasneHus

0a30BOW NEKCUKU NHdOpMaLnen;

obLuiero A3bIka,

NEKCUKM,

npeacraBnsaoLen

HenTpanbHbIn

Hay4HbI CTWUMb, a

TaKkxe OCHOBHOW

TEPMUHOMOMMN CBOEN

cneumanbHOCTH;

3HaTb: TpeboBaHusa | Hemeukne npasgHukK. | 3agaHne  Ne

K peyeBomMy n|KynbTypa u  Tpaguuwm | %

A3bIKOBOMY CTpaH U3y4yaemoro 43sblka.
Obnapatb 0(DOPMNEHNIO YCTHLIX | AyaMpoBaHue.
;“°C°6H00beonrj_lae6|§;?;eb’ n I'IVICbUIVIeHHbIX lMoHnmaHne )
TONEPAHTHO BbICKa3blBaHWI C | AManornyeckon n
BOCNPUHIMAS] y4eToM  cneumdukn | MOHONOrMYeCKON peuyun.
coumarnbHble, MHOA3bIYHOWN Hanucanue
3THUYeECKUe, KynbTypbl; no3gpaBuUTenbHOM
KOH(beccuoHarnbHble Nl YmeTb: OTKPbITKM, YacTHOro
KynbTypHbl€  Pas3nnyuns | pocnpuHumaTb Ha | nncbMa.
(OK-6). CyX W NOHAMATL | [gpvamus

OCHOBHOE dpaseonormnyeckune

cogepxaHve

MOHOMOMMYEcKkol v | €AMHULL. OduumnanbHas

nekcuka.

Ovanornyeckon peyu




Ha cneunarnbHble
/npodeccrnoHarnbHo-
OPWEHTMPOBAHHbIE
TEeMbI.

BnageTtb
cTpaternsamm
BOCMNPUATHS,
aHanusa, cos3gaHus
YCTHbIX n
NMUCbMEHHbBIX TEKCTOB
cneymanbHoro /
npodeccnoHanbHo-
OPMEHTUPOBAHHOIO
XapakTepa,;
KOMMEHCAaTOPHbIMU
YMEHUAMN,
NnoMoralLmnmm
npeononeTb «cbom» B
KOMMYHMKaLnK,
Bbl3BaHHbIE
06BbEKTUBHBIMU n
CyOBbEKTUBHBIMU,
COLIMOKYNBTYPHbBIMMN
npUYNHaAMN.

1. [lpoyumamsb, nepeeecmu u nepedamb Ha HEMEUKOM si3bIKe
coldepxxaHue mekcma o6némom 1000 n.3.
Bpewmsi noG2comoeku 45 MUHym, 803MOXHO UCI0/1b308aHUE Cri08apsi.

®parmeHT TekcTa:

Die romantische Sprachwissenschaft

Ebenso wie die neuere deutsche Literaturwissenschaft war auch die-
neuere deutsche Sprachwissenschaft ein Kind der Romantik. Vor 1800 richtete
sich das Interesse nicht so sehr auf die Sprache als solche, sondern primar
darauf, praktische Regeln flr den korrekten Sprachgebrauch aufzustellen
(vielfach sogar mit dem Zweck, die Sprache vor Veranderungen zu bewahren) dder
allgemeine Gesetze des menschlichen Denkens zu entdecken. Die deutsche
Sprachwissenschatft erreichte erst im 19. Jahrhundert eine gewisse Geltung und
ist - abgesehen von Herders rein philosophischer Besinnung auf die Sprache -
vor allem an die Namen Bopp, Rask' und Grimm sowie an die historisch-
vergleichende Methode geknupft. Vergleichung und Geschichte setzen aber immer
bereits ein Zusammensehen, eine Synthese von verschiedenen Einzelheiten
voraus.
2. YcmHoe u310)KeHue 00HOU U3 npolo0eHHbIX meM.
Mpumep
Die Geschichte von der Geburt Jesu in der Bibel
Die Geburt Jesu.
In jenen Tagen geschah es, da® vom Kaiser Augustus ein Befehl ausging, daf}




der gesamte Erdkreis aufgezeichnet werde. Diese erste Aufzeichnung
geschah, als Quirinius Statthalter von Syrien war. Alle gingen hin, sich
eintragen zu lassen, ein jeder in seine Stadt. Auch Joseph zog von Galilaa, aus
der Stadt Nazareth, hinauf nach Judaa in die Stadt Davids, die Bethlehem
heil’t - weil er aus dem Hause und Geschlechte Davids war, um sich eintragen
zu lassen zusammen mit Maria, seiner Verlobten, die gesegneten Leibes war.
Wahrend sie dort waren, geschah es, dal} sich die Tage erflllten, da sie
gebaren sollte, und sie gebar ihren erstgeborenen Sohn, hillte ihn Windeln
und legte ihn in eine Krippe, weil nicht Platz fur sie war in der Herberge , weil

nicht Platz fur sie war in der Herberge

3
cemecTp
(3k3ameH)

1.Cdennamb nucbMeHHbIU peghepam mekKcma Hay4HO-MonyssspHO20
xapakmepa o6emom 1500 n.3.
Bpewmsi nodezomoeku 15 muHym. Nonib3o8ambcsi criogapémM Herlb35.

Die psychologische Richtung

Die Uberwindung des junggrammatischen Positivismus durch die Psycholo-
gie ist vor allem an den Namen Wundts geknulpft. Ihm war voraufgegangen
eine psychologische Betrachtung der Sprache bei Steinthal, der bereits vor
Ausbildung der junggrammatischen Doktrin die Sprache als
psychologischesObjekt angesehen hatte. Weil nach ihm die Sprache nur in
ihrer Entwicklung erfal3t werden kann, kann ,sie sich gar nicht an die Logik
anschlieRen, sondern nur an die Psychologie".** Steinthals Abwendung von
der Logik erwachst aus seiner Auseinandersetzung mit K. F. Beckers
logizistischer Grammatik; ,die Vereinheitlichung der Grammatik mit der
Logik ist ihre Erbkrankheit".* Statt an Becker lehnt sich Steinthal wieder an
Humboldt an. Er flhlt sich Humboldt so stark verpflichtet, dal® er sein Buch
,Grammatik, Logik und Psychologie" nur als Erlauterung des Begriffes der
inneren Sprachform aufgefaRt wissen will.*” Aber der Humboldtsche Begriff
wird nicht nur erlautert, sondern damit zugleich psychologisiert und auf das
menschliche Seelenleben zurlckgefuhrt.

2. . lMpoyumams, nepesecmu u nepedamb codep)kxaHUe mekKcma
obweno3HasamesibHO20 xapakmepa o6emom 1500 n.3. [locmasume
7-10 nucbMeHHbIX 80MpPoOcoe K codepxaHuro mekcm. Omeemumsb Ha
eornpochkl npenodasamerisi Mo cooepxaHUO mekcma.

Bpemsi no02omosku 45 MUuHym, 803MOXHO UCIMOIb308aHUE Cr108apsi.

dparmeHT TeKCTa:

Notwendigkeit der Erlernung fremder Sprachen:

Ob es jemals gelingen wird, eine Weltsprache einzufuhren und ihr als
solcher allgemeine Geltung zu verschaffen oder nicht, der Notwendigkeit,
fremde Sprachen zu lernen, werden wir niemals enthoben sein. Nach wie
vor wird es keinen anderen Weg zum Herzen und zur geistigen Mitte eines
Volkes geben als durch seine Sprache. Freilich verlangt die Erlernung einer
fremden Sprache, vor allem zu Anfang, ein nicht geringes Mal} an




Selbstaufgabe; dieses Mal} wird genau so grof3 sein wie die Muhe, die wir
gewillt sind, auf uns zu nehmen — die Muhe, die eigenen
Sprachgewohnheiten zu

vergessen und uns die fremden allmahlich anzueignen. Das geht nicht ohne
Schmerzen ab, wie sie sich ja auch beim kérperlichen Wachsen
einzustellen pflegen, nicht ohne Anstrengung und sogar Verzweiflung. Man
Muss sich einmal von allen guten Geistern — den vertrauten
Sprachgewohnheiten — verlassen geflihlt haben, einmal einsam und ohne
Hilfe in der fremden Sprachluft wie in einer fremden Stadt gestanden haben
— dann wird man bald aus dem Stadium des Erlernens in das des Erlebens
kommen. Das durch und durch Fremde, Unverstandliche wirkt mit
einemmal als etwas ungemein Neues, Anziehendes — als etwas, Uber dem
man die eigene Art keineswegs zu vergessen oder gar zu verleugnen
braucht. Nichts ist heilsamer gegen nationalen Sprachfanatismus und -
hochmut als die Beschaftigung mit fremden Sprachen. Sie lehrt die eigene
Art erkennen und richtig einschatzen; sie zeigt, wo das Eigene einer
Erganzung durch das Fremde bedarf. Wer so sehend geworden ist, wird
auch bald neben dem Trennenden das Verbindende entdecken — das, was
zwei Sprachen, ja, was allen gemeinsam ist. In jedem europaischen Volk
und damit auch in seiner Sprache begegnen wir einem Teil der abendlan-
dischen Geschichte und darUber hinaus der Geschichte der Menschheit.
Beiden durfen wir uns nicht verschlie3en, haben wir einmal unser Mensch-
sein als Aufgabe am Nachsten begriffen. Und der Nachste, das ist ja nicht
nur der Angehorige der eigenen Familie, des eigenen Volkes, das sind auch
die Mitglieder der Volkerfamilie, in die wir hineingeboren sind. (H.Homeyer.
Von der Sprache zu den Sprachen. VEB Verlag, Leipzig, 1983. S. 350-355)

3. YcmHoe u3noxeHue 0OHOU U3 NpPoli0eHHbIX MeM.

Mpumep

Offenbarung an die Hirten

In der selben Gegend waren Hirten auf freiem Felde und hielten
Nachtwache bei ihrer Herde.Da trat ein Engel des Herrn zu ihnen, und es
umstrahlte siedie Herrlichkeit des Herrn, und sie furchteten sich sehr. Der
Engel aber sprach zu ihnen: "furchtet euch nicht! denn seht ich verkiinde
euch eine grolRe Freude, die dem ganzen Volke zuteil werden soll: Euch
wurde heute in der Sadt Davids ein Retter geboren, der ist Mesias und
Herr. Und dies soll euch zum Zeichen sein: Ihr werdet ein Kindlein finden, in
Windeln eingehtillt und in einer Krippe liegend!" Und auf einmal erschien
mit dem Engel eine grol3e Schar des himmlischen Heeres, die Gott priesen
mit den Worten: "Ehre sei Gott in der Hohe und auf Erden Frieden unter
Menschen eines guten Willens!»

1.llpoyumamb mekcm Hay4YHO20 Xapakmepa u cocmaeumb €20
Kpamkyro aHHOmauuro.

Bpewmsi noGzomoeku 45 muHym. Nonib308ambcsi criogapém HEb3S.




dparmeHT TekcTa:

Die mit Bopp fur das Indoeuropaische und mit Grimm fur das
Germanische begrindete Sprachvergleichung bezog sich vorerst auf die
Laut- und Form-Verhaltnisse. Aber dieser Vergleich der &aufReren
Lautgestalt war nur als Mittel gedacht, in den bedeutungsmafigen
Zusammenhang einzudringen. Mit Potts Wort ,Durch den Buchstaben
zum Geiste" ist im Grunde auch das Anliegen Grimms bezeichnet. Seine
universale synthetische Haltung bekundet sich nicht nur in der
Sprachgeschichte und Sprachvergleichung, sondern auch darin, dass er
die Sprache im Zusammenhang mit den anderen AufBerungen des
menschlichen Geistes sehen wollte, dass er in der Sprache ein Tor zu
Altertumskunde und Universalgeschichte erblickte, dass er das Wort um
der Sache willen erforschte und dass seine deutsche Sprachgeschichte
letztlich als Mittel zur Erforschung ,deutschen Wesens" gedacht war. Der
erste Aspekt seiner Leistungen trennt ihn von Humboldt, der zweite von
der folgenden Generation der Junggrammatiker. Im Unterschied zu
Grimm - der als typischer Reprasentant jenes synthetischuniversalen
Beginns unserer neueren Sprachwissenschaft gelten darf -markiert das
Werk Bopps (da es die Formen der Sprache in ihren weiteren
Verzweigungen verfolgtbereits einen Ubergang von der geschichtlich-
synthetischen Sprachwissenschaft zur analytischen
Gesetzeswissenschaft der Junggrammatiker. (G.Helbig. Geschichte der
neueren Sprachwissenschaft. VEB Leipzig, 1985. S. 11-13.)

2. YemHoe u3soxeHue 00HOU U3 npoldeHHbIX meM.

Mpumep

Sprachentoleranz ein christliches Gebot:

Jeder Einzelne muss gegen Sprachfanatismus und Sprachenhal}, die
heute von ganzen Voélkern gepredigt werden, ankampfen. Von jeher sind
Sprachen als politische Waffen verwendet worden; zu Geileln und
Marterwerkzeugen hat sie erst unsere Zeit gemacht. Ein Volk, das seine
politische Uberlegenheit dazu beniitzt, um innerhalb seines
Machtbereichs einen Sprachenterror auszuiben — entweder in der Form
von Unterdrickung oder von Zwangseinfuhrung einer Sprache —
versundigt sich schwer. Es greift frevelhaft in fremdes Schicksal ein.
Eine Sprache kann niemandem aufgezwungen oder wie materieller
Besitz seinem Eigentiimer willkarlich entrissen werden. Jede Sprache ist
einmal in weit zurtckliegenden Zeiten durch Zufall oder kriegerische Er-
eignisse erworben worden; im Lauf der Zeit, durch die Arbeit unzahliger
Generationen ist sie aber zum unverauf3erlichen Besitz eines Volkes
geworden, zu seinem Schicksalstrager. In seiner Sprache leistet ein Volk
in erster Linie seinen Beitrag zur Geistesgeschichte der Menschheit.
Jedem Volk ist daher mit der Verantwortung fur seine Sprache auch das
Alleinrecht verliehen, Uber ihr Wachsen zu entscheiden und sie gegen




Angriffe zu verteidigen.

Hat ein Einzelner allen Glauben und alle Hoffnung verloren, so bleibt ihm
immer noch seine Sprache. Ihr Besitz erinnert ihn in jedem Augenblick an
seine geistige Herkunft, an seine Gotteskindschaft. Mit Volkern ist es
nicht anders. Ein Volk, das alles verloren hat, besitzt immer noch seine
Sprache. Aus den unverganglichen Werten, die sie durch alle Stirme
hindurch gerettet und in sich bewahrt hat, kann es jederzeit Kraft
schopfen und so wieder den Weg in eine Gemeinschaft finden — in die
ubernationale Gemeinschaft derer, die guten Willens sind. (6902) Aus:
H.Homeyer. Von der Sprache zu den Sprachen. VEB Verlag, Leipzig,
1983. S. 350-355)

* B rpagpe «®POC» B 00si3aTenbHOM MOpsiAKE MEpPevnCcriSioTCA OLEHOYHble cpeacTea
TEeKyLLEen N NPOMEXYTOYHOM aTTeCTaunn.

19.2 OnucaHue KpuTepuMeB U LUKanbl OUEHUBAHUA KOMNETeHUMn (pe3ynbTaToB
oby4yeHus1) Npu NPoOMeXyToO4YHOWN aTTecTaumm

Mpumep:
[Ansa oueHnBaHMA pesdynbTaToB 0Oy4YeHMS Ha aK3aMeHe UCMOoMNb3YTCA cnegyouime
nokasartenu:

1. 3HaHune nekcnveckoro MmHumyma B oo6eme 4000 y4yebHbIX NTIEKCUYECKNX e ANHNL,
o0bLLero n TepMMHONONMYECKOro Xapakrepa.
2. YMeHne ncnosnb3oBaTtb 3HAHME MHOCTPAHHOIO A3blka B NPOeCcCUoHanbHOW

OeATEeSIbHOCTH, HpO(*)eCCMOHaﬂbHOVI KOMMYHUKaUunn N MEXINMNYHOCTHOM obLweHnn.

OAns  oueHuMBaHMA  pe3ynbTaToB  OOy4eHUs Ha  3K3aMeHe
ncnonb3dyetcsa  4-x  GannbHas  Wwana:  «OTMAMYHO»,  «XOPOLLOY,

«yOoBneTBOpPUTESIbHO», «HEYAOBJ1IETBOPUTESIBHOY.
CooTHoLeHWe nokasaTenen, KputepumeB 1 LLKalbl OLeHNBaHUA pPe3yribTaToB o6yqum9|.

YpoBeHb
Kputepuu oueHnBaHns KomneTeHumm ccopmMupoBaH Lkana oueHok
HOCTU
KOMNeTeHUnn
[NMonHoe cooTBeTCTBME OTBETA o6yqarou4eroc;| IosbiwenHeb Omnuyro
ypoeeHb

BCEM nepeyvnCrieHHbIM KpUTEPUAM.
[MpogeMOHCTPMPOBaHO  3HaHME  JIEKCUYEeCKOro
MUHUMYMa B o6beme 4000 y4yebHbIX nekcu4eckmnx
eanHuL, obuiero n TEPMUHOMOrMYEeCcKoro
Xapaktepa, YMeHWe U1CMnosib3oBaTb  3HaHue
MHOCTPAHHOIoO A3blka B  nNpodpeccnoHasribHom
AeATenbHOCTH, npodeCccnoHansHoOn
KOMMYHUKaLMU U MEXITUYHOCTHOM OBLLIEeHNN




OTBeT Ha KOHTPOMbHO-U3MEPUTENbHBLIN MaTepuan He basoebi Xopowo
COOTBETCTBYET OOHOMY (OBYM) M3 MepeyvUCrieHHbIX YposeHb
nokasartenem, Ho oby4alLWwunncs gaeT NpaBUNbHbIE OTBETHI
Ha [AOMNONTHUTENbHbIE BOMPOCHI. HepocTtaTouHo
NPOAEMOHCTPUPOBAHO 3HAHME FIEKCMYECKOrO MMHMMYyMa B
obbeme 4000 yyebBHbIX NEeKCUYecKnx eanHuL obuiero u
TEPMUHOSOMMYECKOr0 XapakTtepa, YMEHMe WCMNosfb30BaThb
3HaHWE WHOCTPAHHOIO A3blka B NPOGECCUNOHaNbLHON
AEeATENbHOCTM, NPO(ECCUOHANBHON  KOMMYHUKaUMM W1
MEXITMYHOCTHOM OOLLIEHUN

OTBET Ha KOHTPOJNIbHO-U3MEPUTENbHLIN MaTepuan He | [Topozoesil Ydoenemsopu-
COOTBETCTBYET MOObIM ABYM(TPEM) M3 MEepPeYUCIEHHbIX yposeHb MmeJibHo
nokasartenemn, oby4yarmMnca gaeT HenosiHble OTBETbl Ha
AOMNONHUTENbHbIE BONPOCHI. [eMOHCTPUPYET 4YacTU4Hble
3HaHMS Nekcm4yeckoro MmHnmyma B oobeme 4000 yyebHbIX
NEeKCUYEeCKMX eamHuy, obLero M TepMMHOSOrMYecKoro
Xapaktepa, YMeHMe MCnonb3oBaTb 3HaHWE MHOCTPAHHOIO
A3blka B npocpeccroHanbHoM AEeATENbHOCTH,
NpodeccMoHanbHON KOMMYHUKAUMM UM MEXITMYHOCTHOM
obLeHnn

OTBEeT Ha KOHTPOSbHO-U3MEPUTENDBHBLIN MaTtepuan He - Heydoenemsopu-
COOTBETCTBYET nobbIm Tpem (4eTblpem) n3 MenbHo

nepevncreHHbIxX nokasartenemn. O6yu4atowmnmncsa
AEMOHCTPUPYET OTPbIBOYHbIE, (dparMeHTapHble 3HaHUSA
nekcmyeckoro MuHuMmyma B obbeme 4000 yyebHbIX
NeKcU4ecknx eauHuy, obwero 1M TepMUHONOrMYEeCKoro
Xapaktepa, yMeHMe MCNonb30oBaTb 3HAHWE WMHOCTPAaHHOro

A3blka B npodeccnoHanbHoOM JEeATenbHOCTH,
npodeccrnoHanbHOM KOMMYHUKaAUMM UM MEXITUYHOCTHOM
obLeHnn

19.3 TunoBble KOHTPOSIbHblE 3afJaHWA WNM WHble MaTepuanbl, Heobxoaumblie AN
OLEHKM 3HaHMW, YMEHUW, HaBbLIKOB U (UNK) oNbiTa OEATENIbHOCTU, XapaKTepusylLwme
atanbl (OpMUPOBAHUA KOMMETEHUMA B nMpouecce OCBOeHUA obpasoBaTenbHOMN
nporpaMmmbl

19.3.1 NepeyeHb BONPOCOB K 3Kk3aMmeHy (3a4eTy): NMpountatb, NnepeBecTy u
nepenaTtb Ha HEMELKKOM fi3blKe coaepxaHme Tekcta o6bémom 1000 n.3.
Chenatb NUCbMEHHbIN pedepaT TeKCTa HAy4YHO-NMONYNSAPHOro Xapakrepa
o6bemom 1500 n.3.

Mpountatb, NepeBecTM U NepeaaTb coAepxaHue TeKCTa obLeno3HaBaTelbHOro
xapakrtepa o6bemom 1500 n.3.

MocTtaBuTb 7-10 NMCbMEHHbIX BOMPOCOB K coAepXaHuio TeKkcT. OTBeTUTb Ha
BOMNpPOCHI NpenoaaBaTernisi N0 coAepXaHUIo TEKCTa.

MpounTaTb TEKCT HAaYy4YHOroO XapaKkTepa U COCTaBUTb €ro KpaTKyH aHHOTaLUIo.
YcTHOE M3noXxeHne ogHOU U3 NPONAEHHbLIX TEM.



19.3.2 MepeyeHb NpakTU4ECKUX 3aAaHumn

19.3.3 TecTOoBbIe 3apaHunA

Tect Ne1

Onpepenvte NopsaaoK CrOB B NPEANOXKEHUN:

Der Vater arbeitet in einem Werk. Die Mutter unterrichtet Deutsch. Morgen fahre ich
nach Hause. Heute sprechen Sie richtig. Die Kinder sitzen im Zimmer. Peter und Anna
bleiben zu Hause. Der Sohn geht nach Hause. Im Sommer fahren wir aufs Land.
[MocTaBbTe BOMPOCHI K NOAYEPKHYTLIM YSieHaM NpeanoXeHns:

Mein Freund heif3t Paul. Das Lehrbuch liegt auf dem Tisch. Die Tochter studiert
Deutsch. Sie lesen Deutsch gut. Mein Bruder kommt heute. Die Kinder gehen nach
Hause. Das ist meine Diplomarbeit. In der Gruppe sind 30 Studenten.

[MocTaBbTe 3akNOYEHHbIE B CKOOKaX CYyLLIECTBUTENBHbLIE B HY)KHOM Nagexe:

Der Student liest (der Text). Der Vater gibt (der Sohn) (ein Buch). Sie hilft (der Kollege).
Wir antworten (der Lektor) gut. Der Lektor erklart (die Studenten) (eine Regel). Wir
beginnen heute (die Arbeit).

[MocTaBbTe rnaronbl, cToswme B ckobkax, B Imperfekt:

Er (studieren) an der Universitat. Sie (erzahlen) viel Interessantes. In diesem Sommer
(leben) wir bei den GrofReltern. Der Student (antworten) auf meine Frage. Mein Vater
(unterrichten) Mathematik. Gestern (besuchen) mich mein Freund. Wir (vorbereiten) die
Aufgabe gut. Der Student (verlassen) die Universitat um 19 Uhr. Das Konzert
(stattfinden) um 20 Uhr. Er (bringen) mir ein Worterbuch.

[MocTaBbTe rnaronbl B Perfekt:

Die Freunde machen die Aufgaben und gehen ins Kino. Er spricht gut deutsch. Er
kehrte nach Hause zurtick. Der Unterricht an der Universitat beginnt um 8 Uhr. Er
studiert an der Universitat. Mein GroRvater raucht nicht, macht taglich Morgengymnastik
und treibt Sport. Er legt die Prifungen gut ab. Ich kenne diesen Menschen gut. Das
Seminar findet um 19 Uhr statt. Er kehrt nach Hause um 22 Uhr zurtck.

Tect Ne2
1. lMepeBeanTe Ha PYCCKMI A3bIK NPEANOKEHUSA C KOHCTPYKUMeEN sein+Partizip Il:

Das Gesetz ist von der Staatsduma angenommen. Die erste biirgerliche Verfassung war in
den USA im 1787 angenommen. Die Staatsgewalt ist an eine Rechtsordnung gebunden.
In der Verfassung sind die Freiheiten verankert. In der Verfassung sind die Rechte,
Freiheiten und Pflichten der Biirger festgelegt.

2. TlNepeBeante npepnoxKeHusa, obpawan BHUMaHWe Ha nepeBos, UHGUHUTUBHbLIX rpynn:

Der Bundesprisident der Schweiz hat die Aufgabe, die Funktionen des Staatsoberhauptes
und des Regierungschefs auszuiiben. Die Aufgabe des Bundesrates in Deutschland ist es,
die Interessen der Bundesldnder auszudriicken. Die Bundesversammlung in der Schweiz




hat die Aufgabe, den Bundesrat, seinen Prasidenten und Vizeprésidenten zu wahlen. Zu
den Aufgaben der Schutzpolizei gehort es, die 6ffentliche Ordnung zu schiitzen.

3. MepeBeauTe NpepnoxKeHns, obpallas BHUMaHWe Ha nepeBos MHOUHUTUBHbBIX
06opoTOB:

Um den Studienplan zu erfiillen, muss man viel arbeiten. Ohne die Gesetze gut zu
kennen, kann der Richter richtige Entscheidungen nicht treffen. Statt alle Beweise
griindlich auszuwerten, iibergab der Untersuchungsfiihrer die Sache ans Gericht. Die
Deputierten versammelten sich zur Tagung, um den Entwurf eines neuen Gesetzes zu
besprechen. Um als Rechtsanwalt zu arbeiten, muss man die Befdhigung zum Richteramt
besitzen.

4 TlepeBemuTe TpeIoKeH s, 0OpaTUTe BHUMAaHUE Ha CKa3yeMbie B Passiv:

Der Bundestag wird fiir 4 Jahre gewihlt. Die Staatsordnung in Deutschland wird durch
das Grundgesetz festgelegt. Fiir den Kandidaten in den Bundestag wurden 30 000
Stimmen abgegeben. Dieses Gesetzt war von den Abgeordneten nach drei Lesungen
angenommen worden. Nachdem das neue Gesetzt angenommen worden war, trat es in
Kraft. Die Schwere Arbeit ist erfolgreich erfiillt worden. Eine grof3e Arbeit bei der
Kriminalitdtsbekdmpfung ist von Mitarbeitern der Miliz geleistet worden. Einige
Studenten unserer Fakultdt werden nach Abschluss der Hochschule zu
Untersuchungsfiihrern ernannt werden. Die Rechte der Biirger sollen nicht verletzt
werden. Das Grundgesetzt legt fest, dass die Bundesregierung vom Bundestag durch ein
Misstrauenvotum abgeldst werden kann. Die Arbeit der Staatsanwilte soll auch
kontrolliert werden. Es muss zwischen den Verordnungen und Anweisungen
unterschieden werden.

19.3.4 MNMepeyeHb 3ag4aHNM ONA KOHTPOJbHbIX paboTt

anMepr KOHTPOJIbHO-U3MEPUTESIbHbIX MaTepuarnoB TEKYLLNX aTTecTtauummn

3apaHve Ne 1. . [NoBTopuTe KOHCTPYKLMIO sein +zu+ Infinitiv u nepeseanTe cnefyrouime npeanoxeHnsa Ha
PYCCKUIA A3bIK:

Mpumep: Man hat die deutsche Sprache zu lernen.

3agaHne Ne 2.3ameHuTe MoganbHy KOHCTPYKLMIO B CMEAYIOLWNX NPEeAnoXEHUSsIX:

Mpumep:Die Theorie und Praxis haben sich parallel zu entwickeln.

3agaHne Ne 3. NepeBeante Ha HEMELKUI CrieayoLmMe NpeaioxXeHns:

Mpumep: Tema gormkHa ObITb NOBTOPEHA Ha YPOKe.

BapaHve Ned.lMepeseaunte crnefyowmMn TEKCT Ha PYCCKUIA A3bIK:

B3agaHue Ne5. MNocTtaBuTb BONPOCHI K NOAYEPKHYTHIM CYLLIECTBUTENbHBLIM.

BapaHve Ne63. ChopmMynnpynte OCHOBHYIO MbICIb NepeBeEHHOro TEKCTa.

BapaHve Ne 1. Hanuwwute pedepart Kk crnieayoLlemMmy TEKCTY:
3agaHue Ne 2. lMocTaBnTb BOMPOCH! K MOAYEPKHYTHIM CYLLECTBUTENbHBLIM.
BapgaHue Ne 3. [lanTe 3aronoBoK K kaxgomy ab3auy TekcTa.




3agaHne Ne 4. 3anonHuTe NpaBUiIbHO aHKETY.
3apaHue Ne 5. CoenaliTe aHHOTaAUMIO K CTaTbe.

3agaHue Ne1 Cgenatb MMCbMEHHYK aHHOTaLMI0 AOMALLHErO YTeHus
3agaHne Ne2 Hanuwunte pa3BEépHyThIN NnaH pedepaTa No AOMaLLHEMY YTEHUIO.

BapaHve Ne1 HanucaTb nMcbMeHHbIV pedepaTt No AOMaLLHEMY YTEHWUIO.
3apaHue Ne2 3anonHuTtb 6naHk Ha ctuneHanio DAAD.

3agaHue Ne1 HanucaTb NMCbMEHHYIO 3asiBKY Ha y4acTue B KOHGepeHLMN.
3apgaHne Ne2 HanucaTb Te3uchl Aokrnaaa Ha KOHEPEHUMIO.

3agaHne Ne1 HanucaTb MMCbMEHHbIV MNaH Hay4YHOW cTaTbM.
3agaHne Ne2 Hanucatb obpasel, Hay4HOW cTaTbyu MO TEME KypCOBOW paboTbl.

19.3.5 Tembl KypcoBbIX paboT (He NpeaycMOTpeHbl y4EOHBIM NNaHOM)
19.3.6 Tembl pedrepaToB (He NpegyCMOTPEHbI y4ebHbIM NNaHoOM)

19.4. MeToanyeckne martepmanbl, onpegensilowue npoueaypbl OUEHUBAHUA 3HaAHUW,
YMEHUW, HaBbIKOB U (MNM) onbiTa AeATeNbHOCTU, XapaKTepu3yrLwmx 3Tanbl
thopMupoBaHUA KOMNEeTEHLUN

OueHka 3HaHWA, YMEHUA W HaBbIKOB, XapakTepuaylowas aTanbl (OpMUMPOBaHNSA
KOMMETEHUMA B pamMKax MW3YyYEeHUs OUCLMMINHBI OCYLLECTBASETCA B XO4e TeKylen wu
NPOMEXYTOYHOM aTTecTaunii.

Tekywlaa atrectaumnsa npoBogMTCs B COOTBETCTBMM C [lonoxeHnem O Tekyllen atTectauum
obyvyarowmxcs no nporpaMmam Bbiclero obpasoBaHnsas BoOpoHeXCKoro rocygapCTBEHHOMO
yHMBepcuTeTa. Tekywasa aTTectaumsi npoBoautca B dopMe(ax) (ykazams HyXHOE): yCmHO20
onipoca (uHOusudyanbHbIl onpoc, ¢poHmanbHas 6eceda, Ooknadbl); MNUCbMEHHbIX pabom
(KOHMPOIIbHbIE, 3CCe, COYUHEHUS, 8bINOMTHEHUE MPaKMUKO-0pUEHMUPO8aHHbIX 3adaHull, rabopamopHble
pabombl U np.); MecmupoBaHUs; OUEHKU pe3yrbmamos rpakmuyeckol OesimenibHOCMU (Kypcoseasi
paboma, nopmebonuo u dp.). Kputepum oueHnBaHus NpuBeAEHbI BbILLE.

lNpomexyToyHaa aTTecTtauma npoBoguTca B  coOTBeTCTBMM C  [lonoxeHnem o
NPOMEXYTOYHOW aTTecTaumm obyyatoLmMxcsa no NporpaMMam BbiCLLEro 06pa3oBaHuS.

KOHTpOnbHO-u3mepuTenbHble MaTepuarnbl MPOMEXYTOYHOM aTTecTauun BKNoYalT B cebs
TeopeTuyeckne BOMPOChl, MO3BONAKOLINE OLUEHUTb YPOBEHb MOSYYEHHbIX 3HaHWWA W/unn
npakTuyeckoe(ne) 3agaHue(s), nossonswowee(Me) OUeHUTb CTeneHb CHPOPMUPOBAHHOCTU
YMEHUI U(Mnn) HaBbIKOB, U(MN) ONbIT A4EATENBHOCTU (YKa3dblieaeme pearsibHyt0o CmpyKmypy).
Mpu oueHnBaHWUM NCMONb3YTCA KONMMYECTBEHHbIE UITN KAYEeCTBEHHbIE LLUKarbl OLEHOK (HyXHoe
8bibpams). Kputepum oueHnBaHns npuBegeHbl BbiLLe.




